
Zavedení

Uživatelská  příručka  V1.0

Uživatelská  příručka  MINI-RBS-E  (EN)

Inteligentní  nástěnný  spínač  rolet  Matter  Over  WiFi

Dálkové  ovládání Inteligentní  časovač/scénaKompatibilita  hmoty Procentní  kontrola

podporuje  pouze  dálkové  ovládání  přes  WiFi,  ale  je  také  kompatibilní  s  platformou  Matter,  což  umožňuje  bezproblémové

Inteligentní  nástěnný  spínač  rolet,  který  podporuje  maximální  proud  1  A  pro  motor  jako  zátěž.  Není

integrace  s  různými  systémy  chytré  domácnosti.  Jednoduše  připojte  zařízení  k  vypínači  a  motoru

správně  snadno  upgradovat  běžné  elektrické  záclony  na  chytrý  systém.
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•

•
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Dvakrát  blikne:  LAN

Krátké  stisknutí:  Otevření  nebo  zavření  závěsů.

režim  párování.

Hodnocení

�  LED  indikátor  (modrý)

2  Tlačítko  zařízení

�  Přepínač

100–240  V  ~  50/60  Hz  1  A  max.

Dva  krátké  a  jeden  dlouhý  záblesk:  Zařízení  je  v

MINI-RBS-E

režim  párování.  (Doba  párování  10  minut)

Rozměr  produktu

Produktová  řada

86x86x34mm

Model

Řada  Fusion

84,7  g

Inteligentní  nástěnný  spínač  rolet  Matter  over  WiFi

Čistá  hmotnost

Název  produktu

ESP32

Barva Bílý

Stiskněte  a  podržte  po  dobu  5  sekund:  Zařízení  se  zapne

Svítí:  Zařízení  je  online.

Orb-RBS

IEEE  802.11b/g/n  2,4  GHz

Typ  produktu

Mikrokontrolér

Wi-Fi

Jedno  bliknutí:  Offline

•

•

Certifikace  platformy

Specifikace

2

Machine Translated by Google



1.  Vypněte  napájení

2.  Pokyny  k  zapojení

5–95  %  relativní  vlhkosti,  bez  kondenzace

Provozní  teplota

PočítačMateriál  pouzdra

Pouze  měděný  vodič  SOL/STR  18AWG  až  14AWG

zapojení  (doporučeno)

Příslušné  místo

Průměr

Krytý

Osvědčení

10T40  (-10℃~40℃)

CE/RoHS

VAROVÁNÍ

Provozní  vlhkost

Instalace
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nebezpečí,  neprovozujte  žádné  připojení  ani  se  nedotýkejte  konektoru,  když  je  zařízení

Instalaci  a  údržbu  zařízení  svěřte  odbornému  elektrikáři.  Abyste  předešli  úrazu  elektrickým  proudem,

je  zapnutý!
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Pokyny  k  symbolům  zapojení

Při  prvním  použití  zařízení  se  po  připojení  automaticky  přepne  do  režimu  párování.

Jistič  (MCB)  nebo  proudový  chránič  s  integrovaným  chráničem

Pro  zajištění  bezpečnosti  vaší  elektrické  instalace  je  nezbytné,  aby  byl  nainstalován  buď  miniaturní

Před  instalací  byla  nainstalována  nadproudová  ochrana  (RCBO)  s  elektrickým  jmenovitým  proudem  1  A.

Terminály

zapnuto.  V  tomto  okamžiku  bude  LED  indikátor  blikat  ve  vzoru  „dva  krátké  a  jeden

Ujistěte  se,  že  jsou  všechny  vodiče  správně  připojeny.

L

Neutrální  čára

Dráty

N Neutrální  čára

Zpětný  chod  motoru  Zpětný  chod

Živá  linka L

Čára

L  Out2

MINI-RBS-E.

N

Fázové  vedení  (100–240  V~)

L  Out1 Vpřed Motor  vpřed

3.  Zapnutí

Výstupní  svorka  pro  živý  proud  (100–240  V~)

Výstupní  svorka  pro  živý  proud  (100–240  V~)
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zabráňte  poškození  motoru.

V  tomto  režimu  dlouze  stiskněte  tlačítko  po  dobu  přibližně  5  sekund,  dokud  se  LED  indikátor  nezmění

dlouho".

Zařízení  ukončí  režim  párování,  pokud  nebude  spárováno  do  10  minut.  Pokud  chcete  vstoupit

Protože  maximální  jednosměrně  povolená  doba  nepřetržitého  provozu  motoru  v  tomto

Zařízení  je  2  minuty,  pozastavte  prosím  provoz  dříve,  než  clona  dosáhne  své  koncové  polohy,  abyste

cyklus  dvou  krátkých  a  jednoho  dlouhého  bliknutí  a  uvolnění.

4.  Zkouška  směru  rolet
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Hmota

Hmota

Přidat  do  Apple  přes

Hmota Hmota

Uživatelská  příručka  ekosystému  Matter

Po  stisknutí  spínače  zkontrolujte,  zda  se  roleta  pohybuje  správným  směrem.  Pokud  ne,

přepne  do  dýchacího  režimu.  Zařízení  poté  automaticky  ovládá  motor  pro  kalibraci.

Kalibrační  operace.

Přidat  k  Alexě  přes

dvě  možnosti  kalibrace  na  základě  vašich  potřeb.

Metoda  1:  Automatická  kalibrace

�  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  zařízení  déle  než  10  sekund,  dokud  se  nerozsvítí  LED  indikátor

Přidat  do  Googlu  přes Přidat  do

Vyberte  prosím  příslušnou  sekci  na  základě  ekosystému,  který  používáte  (Matter  nebo  eWeLink).  Postupujte  podle  

příslušných  kroků  k  dokončení  polí  „Přidat  zařízení“  a  „Cestovat“.

Vypněte  napájení,  prohoďte  vodiče  Lout1  a  Lout2  a  poté  znovu  otestujte.

Důležité  potvrzení  předpokladů:

Otevřete  aplikaci  kompatibilní  s  Matter  a  naskenujte  QR  kód  Matter  v  Stručném  průvodci  nebo

samotné  zařízení  pro  jeho  přidání.

Chytré  věci  přes

��Použití  procentuální  regulace  vyžaduje  kalibraci  dráhy.  Vyberte  prosím  jednu  z  následujících  možností

2.  Kalibrace  pojezdu

1.  Přidat  zařízení
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�  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  zařízení  déle  než  10  sekund,  dokud  se  nerozsvítí  LED  indikátor

Metoda  2:  Ruční  kalibrace

přepne  do  režimu  dýchání.  Poté  krátce  stiskněte  tlačítko  zařízení  pro  vstup  do  režimu  „Manuální  kalibrace“.

LED  indikátor  třikrát  blikne.
�  Ručně  zcela  otevřete  závěsy  a  poté  krátce  stiskněte  tlačítko  zařízení,  dokud

režim.
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1.  Přidat  zařízení

Pokud  se  vyskytne  jakákoli  nesrovnalost,  můžete  provést  rekalibraci.

�  Ovládejte  zařízení  prostřednictvím  aplikace  a  zkontrolujte  plně  otevřenou  nebo  plně  zavřenou  polohu.  Pokud

�  Počkejte,  až  zařízení  automaticky  zatáhne  závěsy,  a  poté  znovu  krátce  stiskněte  tlačítko  zařízení,  dokud  

LED  indikátor  třikrát  neblikne.  Tím  je  dokončen  „Manuální  nastavení“.

Kalibrace."

plně  uzavřenoplně  otevřený

�  Stáhněte  si  aplikaci  eWeLink

Stáhněte  si  aplikaci  „eWeLink“  z  Obchodu  Google  Play  nebo  Apple  App  Store.

Uživatelská  příručka  ekosystému  eWeLink
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(Pokud  zařízení  ukončí  režim  párování)

Zadejte  „Skenovat“

�  Naskenujte  QR  kód  pro  přidání  zařízení

Vyberte  „Přidat  zařízení“

zařízení
Naskenujte  QR  kód  v  rychlém  průvodci  nebo

Dlouze  stiskněte  tlačítko  po  dobu  5  sekund
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„Počáteční  nastavení“  na  stránce  nastavení  zařízení  a  poté  proveďte  „Automatickou  kalibraci“  nebo

Uživatelé  mohou  použít  vyskakovací  okno  „Kalibrace  jízdy“  v  aplikaci  eWeLink  nebo  otevřít

��Použití  procentuální  regulace  vyžaduje  kalibraci  dráhy.  Vyberte  prosím  jednu  z  následujících  možností

dvě  možnosti  kalibrace  na  základě  vašich  potřeb.

„Manuální  kalibrace“  podle  textových  pokynů  v  aplikaci.

Metoda  1:  Automatická  kalibrace

Vyberte  síť  „Wi-Fi“  a  zadejte

(Dvě  krátké  a  jedna  dlouhá)

Zkontrolujte  blikání  LED  indikátoru Vyhledejte  zařízení  a  spusťte  připojení

heslo

Zařízení  „Úplně  přidáno“

2.  Kalibrace  pojezdu
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Metoda  2:  Ruční  kalibrace

Počkejte  na  automatickou  kalibraciKlikněte  na  „Začít  nyní“

kompletní

Klikněte  na  „Začít  nyní“ Klikněte  na  „Manuální“
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pozice

Vyberte  „Hotovo“  pro  označení  „plně  zavřít“Vyberte  „Další“  pro  označení  „plně  otevřeno“

pozice

Obnovte  tovární  nastavení  zařízení  pomocí  funkce  „Smazat  zařízení“  v  aplikaci  eWeLink.

Instalace

Obnovení  továrního  nastavení
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Varování

Pro  frekvenci  CE

Prohlášení  o  shodě  EU

Prohlášení  o  shodě  je  k  dispozici  na  následující  internetové  adrese:  https://
sonoff.tech/compliance/

Informace  o  likvidaci  a  recyklaci  OEEZ

Informace  o  likvidaci  a  recyklaci  OEEZ  Všechny  výrobky  označené  tímto  symbolem  

jsou  odpadní  elektrická  a  elektronická  zařízení  (OEEZ  dle  směrnice  2012/19/EU),  

které  by  neměly  být  míseny  s  netříděným  odpadem.

Wi-Fi  2.4G  �  20  dBm

Provozní  frekvenční  rozsah  EU:

Společnost  Shenzhen  Sonoff  Technologies  Co.,  Ltd.  tímto  prohlašuje,  že  rádiové  zařízení  typu  MINI-RBS-E  je  v  

souladu  se  směrnicí  2014/53/EU.  Úplné  znění  směrnice  EU

Výstupní  výkon  EU:

domovního  odpadu.  Místo  toho  byste  měli  chránit  lidské  zdraví  a

zařízení  určené  vládou  nebo  místními  úřady.  Správně

pro  životní  prostředí  a  lidské  zdraví.  Kontaktujte  prosím  instalačního  technika  nebo

Wi-Fi:  802.11  b/g/n20  2412–2472  MHz,  802.11  n40:  2422–2462  MHz

BLE�20dBm

BLE:  2402–2480  MHz

sběrné  místo  pro  recyklaci  elektrického  a  elektronického  odpadu

Pro  více  informací  o  místě  a  podmínkách  se  obraťte  na  místní  úřady

a  podmínky  takových  sběrných  míst.

likvidace  a  recyklace  pomohou  předejít  potenciálním  negativním  důsledkům

životní  prostředí  odevzdáním  odpadního  zařízení  určenému  sběrnému  dvoru

Machine Translated by Google
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Webová  stránka:  sonoff.tech

PSČ:  518000

Dans  des  conditions  normales  d'  utilisation,  cet  équipement  doit  être  maintenu  à  une

Za  normálních  podmínek  používání  by  mělo  být  toto  zařízení  uchováváno  v  bezpečné  vzdálenosti

alespoň  20  cm  mezi  anténou  a  tělem  uživatele.

Výrobce:  Shenzhen  Sonoff  Technologies  Co.,  Ltd.

Adresa:  3F  a  6F,  budova  A,  č.  663,  Bulong  Rd,  Shenzhen,  Guangdong,  Čína

distance  d'  au  moins  20  cm  entre  l'antenne  et  le  corps  de  l'utilisateur.

Vyrobeno  v  Číně

E-mailová  adresa  služby:  support@itead.cc

ManuálScatola Borsa

Samostatné  složky  a  konferiscile  in  modo  corretto.

CPE  7

Charta Charta

PAP  22PAP  21

Borsa

Plastica Plastica

Verifica  le  disposizioni  del  tuo  Comune.

RACCOLTA  DIFFERENZIATA

LDPE  4
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